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VOLEBNÍ Valná hromada OP 

Srdečně zveme všechny členy OP na valnou hromadu, která se uskuteční v pátek 4. února 2011 od 15:30 v K-Centru na Senovážném náměstí 23 v Praze 1 (tram. zastávka Jindřišská).

Součástí valné hromady budou rovněž volby do výboru OP na příští dvouleté období. Prosíme, abyste na adresu OP posílali jména kandidátů, kteří by o práci ve výboru měli zájem.

TERMÍNY 

pro odevzdání textů do Soutěže Jiřího Levého pro mladé překladatele:   27.1.2011

pro nominace překladových titulů 

- na Cenu Josefa Jungmanna za nejlepší překlad uplynulého roku:          31.3.2011

- na anticenu Skřipec za nejhorší prohřešek proti překladatelské etice:    15.4.2011

pro odevzdání žádosti o Stipendium Hany Žantovské na překlad poezie: 15.6.2011

KVĚTNOVÉ ZASEDÁNÍ CEATL V PRAZE

Evropská rada asociací literárních překladatelů (CEATL) není orgánem Evropské unie, nýbrž nevládní a neziskové sdružení 28 literárně-překladatelských organizací z 24 zemí. Letos budou její zástupci zasedat v Praze od 12. do 14. května 2011, v termínu konání mezinárodního knižního veletrhu Svět knihy. Této časové shody Obec překladatelů ve spolupráci se CEATL využije k uspořádání dvou veřejných vystoupení. První se uskuteční na téma překladu Shakespearových sonetů ve vybraných jazykových oblastech Evropy v  rámci doprovodného programu Světa knihy na pražském Výstavišti, tématem druhého bude oblast vzdělávání a teorie literárního překladu. Všichni budete o obou akcích, na něž jste srdečně zváni, včas informováni. Blíže o CEATL na www.ceatl.eu.

Kdo má zájem se na organizaci tohoto pražského zasedání podílet, prosím přihlaste se sekretariátu nebo na e-mail alena.lhotova@gmail.com.

WEB OBCE PŘEKLADATELŮ

V nejbližší době uvedeme do provozu inovované, operativnější webové stránky www.obecprekladatelu.cz. Náš nový editační program umožní rychlejší zveřejňování aktualit, přehlednější archivaci článků, novinkou bude otevření prostoru pouze pro členy. Na doplňování a technické modifikací překladatelské bibliografie stále pracuje Ústav translatologie UK. Se spuštěním nové  verze databáze se počítá na podzim 2011.  


Lze předpokládat, že zpočátku na webu narazíte na některé nedostatky. Buďte, prosím, shovívaví, za podněty ke zlepšení Vám budeme vděčni.

SLOVNÍK ROKU 2011

Letošní rok proběhne již 18. ročník soutěže Slovník roku, která pořádá Jednota tlumočníků a překladatelů. Porota, v níž bude mít zástupce i Obec překladatelů, zasedne 7. 2. 2011. O výsledku Vás budeme informovat.

IBBY
ČESTNÉ LISTINY 2010 HONOUR LIST
Česká sekce IBBY a České centrum Mezinárodního PEN klubu vás srdečně zvou na slavnostní udílení  Čestných listin 2010 Honour List IBBY a literární nominace na Cenu H. Ch. Andersena  za Českou republiku v úterý 18. ledna 2011 v 17 hodin v PEN klubu (Klementinum, 5.p). 
Čestné listiny obdrží a o tvůrčí zkušenosti se podělí: 
František Skála  za ilustrace ke knize Josteina Gaardera Žabí zámek (Euromedia - Knižní klub)
Alena Ježková za knihu Příběhy českých knížat a králů (Albatros Media)
Dominika Křesťanová za překlad knihy Philipa Reeva Tajemství prstenců Saturnu (Mladá fronta)
Pavel Šrut, nominovaný na literární Cenu Hanse Christiana Andersena
Uvede Jana Čeňková, zazpívá Jana Koubková a na bicí zahraje Jan Červenka. 


KLUB RUSISTů

Miluša Bubeníková: Dostojevskij v Čechách.

20. ledna 2011 v 17 hod., Filozofická fakulta UK, nám. J. Palacha 2, Praha 1, 3. p.,č. 325.

Vladimír Svatoň: Teorie žánrů a význam pro teorii překladu.

17. února 2011 v 17 hod., Filozofická fakulta UK, nám. J. Palacha 2, Praha 1, 3. p., č. 325.

Kamila Chlupáčová: Problematika překladu L. N.Tolstého Vojna a mír.

17. března 2011 v 17 hod., FF UK, nám. J. Palacha 2, Praha 1, 3. p., č. 325.  

FOND BOŽENY NĚMCOVÉ

Rádi bychom připomněli, že při NČLF existuje již řadu let Fond Boženy Němcové na podporu spisovatelů a překladatelů v nouzi. Bohužel v něm není příliš velký obnos, přispívat lze formou daru na č.ú.  195389740287/0100. 


Víte-li o někom, kdo finanční pomoc potřebuje, spojte se prosím s ředitelem NČLF, M. Novotným, novotny@nclf.cz, tel: 222 56 00 81-82.

GRATULUJEME

5. 1. Olga Uličná (70)

15. 1. Miroslava Sládková (65)

25. 1. Xenie Klepikovová (75)

1. 2. Eva Stehlíková (70)

9. 3. Hana Kučerová (80)

20. 3. Olga Castiellová-Hostovská (75)

22. 3. Tamara Řezáčová (85)

24. 3. Dagmar Hartlová (60)

27. 3. Věra Saudková (90)

28. 3. Eva Malinovská-Čeřovská (65)

30. 3. Olga Krijtová (80)

BUBENÍČCI

Připomínáme, že pod taktovkou Hany Kofránkové a Libora Dvořáka se pravidelně každý první pátek v měsíci od 19.30 hod. v Divadle Na Prádle (Malá Strana, Besední ul.) konají křty překladových knih. Informace o chystaném programu najdete na internetových stránkách Jednoty tlumočníků a překladatelů www.jtpunion.org.

PRÁVNÍ PORADNA

Zájemci o právní poradnu se mohou objednat na sekretariátu OP.
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